Alimentacion Enteral
Alimentacion Parenteral
Oncologia

Terapia Intensiva y Anestesia

Hemofiltracion

rArgimed SRL es una empresa especializada en el desarrollo y la fabricacién de equipos de electromedicina y
material médico descartable, y ofrece la posibilidad de adecuar sus productos a las especificaciones de los clientes,
facilitando asi un amplio programa parala composicién a medida de equipos, sets y packs, con soluciones variadas
ante las diferentes necesidades de los centros de salud.

Todos los productos Argimed® son fabricados con los més altos estandares de calidad en un Area Blanca de aire
controlado.

Cada etapa del proceso es monitoreada cuidadosamente para asegurar confiabilidad en forma consistente en
instalaciones aprobadas de acuerdo ala Disposicién 2319/02 de ANMAT, y aprobadas bajo Buenas Précticas de
Manufactura, con registro de productos médicos, controles de calidad de materia prima, semielaborados y
productos finales bajo 1SO 2859, y ensayo de aparatos de eleciromedicina bajo norma IEC 60601.

Més de quince afios de experiencia y especializacién avalan los productos Argimed® como estables, precisos y
con repetitibilidad. Ello nos permite responder a mdltiples requerimientos en cuanto a biocompatibilidad,
radiopacidad, elasticidad y transparencia de los materiales, con el respaldo de Certificados de Origen para todas
las materias primas.

Nuestro trabajo todos los dias es brindar alos clientes calidad, confiabilidad, flexibilidad y costos
| accesibles, solucionando sus problemas porque nos gustan los desafios
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Terapia Intensiva y Anestesia

Prolongadores en linea y terminales
Conectores y Adaptadores
Guias para Administrar Soluciones

Needleless- Uso sin Aguija



Needleless- Uso sin Aguja

| Opciones de Insumos y Materias Primas l Supeids 50 st

Conector en “Y”
sellado por ultrasonido

Conector Luer Lock
Terminal para Catéteres

Conector en “T”
sellado por ultrasonido

Conector Terminal
sellado por ultrasonido

Conector

Break-off
e para Tubo de Silicona

para Bolsas

Vélvulas
Antirreflujo

Tapas Mulhdosw
para Viales (13mm/25mm)

Llaves de 3 vias con
valvula unitizada

PRECAUCIONES y ADVERTENCIAS

* Productos de un solo uso, no reprocesar

Multiport Unitizado

* Para prevenir dafios, NO USAR agujas 6 canulas para acceder °

a las vélvulas, y siga las instrucciones indicadas para mantener
la integridad de las vdlvulas

o Use solo conectores Luer 6 Luer Lock Estandarizados, el uso de °

insumos no Esténdard 6 con rebabas puede daiiar al producto
* No sobreajuste la conexion ni use algun instrumentos para
ajustarlas.

Superficie de Fdcil Limpieza

Recorrido del fluido facilita
la infusion dptima
Derecho y Directo

Flujo Directo
Maximiza el Caudal

Carcaza clara permite visualizar L
y realizar un adecuado enjueague
Carcaza de Policarbonato
Libre DEHP y de Latex

Instrucciones de Uso

* Usando técnica aséptica, retire el
producto del envase. No usar si el
envase no estd intacto

* Usando alcohol al 70%, limpie la superf:c:e dela
valvula y deje secar.

+ Conecte cuidadosamente la jeringa 6 el prolongador
a la vdlvula empujdndolo directo en la vélvula usando
un movimiento rotatorio en sentido horario

* NO intente insertarlo en un dngulo o intente preabrir
la abertura de la vélvula
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Gire en sentido antihorario para desconectar. La
valvula se cierra completamente luego de cada uso

* Enjuague la vélvula después de cada uso

Cambie la vdlvula de acuerdo a los protocolos del
hospital

Disponga del producto usado de acuerdo a los
protocolos del hospital para material biocontaminado

ill, 2B ill 3a

Sello que reduce el riesgo de
formacion de Biofilm
*_ (arcaza ajustada a vdlvula de silicona

Sin Espacio Muerto 7 \
Disefiado para prevenir hospedar
contaminantes y hiofilm

Sin partes maviles reduce
el riesgo de infecciones

sanguineas infrahospitalarias

Sin mecanismo interno

=) Test de Biocompatibilidad
Materias en conformidad con 150 10993-1 (Citotoxicidad,

| Versiones de Productos Terminados '
Toxicidad Aguda Sistémica, Reactividad aguda

intracutdnea, Hemolisis, Pirogénesis, Sensibilidad dérmica) QD:D; : | -
FDGO73E Prolongador con Vdlvula Terminal Macho STD Bajo Volumen Cebado

> Evaluacion de Barrera Microbiana
Mantiene la integridad como barrera microbiana luego de 7
dias y 140 accesos desinfectando la superficie con alcohol
\al 70% (usando como contaminante Stafilococo Aureus)

FDGO73R Prolongudor con Volvulu Termlnal Rotarono Bajo Volumen Cebado

Mt

FDGI77E ProIongudor con Valvula Terminal Macho STD

N

i =) Estudio de lavado/enjuagado
Luego de la aspiracion de sangre, se obtuvo un 100% de
limpieza y ausencia de hemoglobina luego del lavado con

\Tres flushes de T ml.
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= Evaluaciéon de multiples Activaciones
Luego del envejecimiento acelerado para simular 2 afios, y luego de 300
activaciones, las valvulas siguen soportando una contrapresion de 2.5 atm
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@) Evaluacion de vida dtil
Luego del envejecimiento acelerado para simular hasta 5 afios, y luego de
100 activaciones, las valvulas mantienen la performance requerida

FDG169R Prolongador con 2 Needleless con N\acho Rotatorio
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FDG176R Prolongudor con 3 Needleless con Mucho Rotatorio
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FDG] 70R Prolongador Cerrado con 3 Needleless
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FDGZO]R Prolongodor Cerrado con 2 Needleless
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FDG174V Sistema Unidireccional Multidosis

FDG152 Valvula Autosellante

FDGOOZN Guia Macrogotero con 1 needleless
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FDGO040 Guia Macrogotero con 2 needleless
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FDG175 Guia Macrogotero con 3 needleless
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<==0tras Versiones y Configuraciones bajo Pedido ===

FDGO045 Guia Macrogotero con 4 needleless
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